Wiadystaw LUBAS

Polska pisownia w Internecie,
prestiz oficjalnej ortografii i jej nauczanie

Kazdego, kto zetknat sie z pewnego typu tekstami internetowymi, uderza
ich ,,nieortograficzno$¢”, ktora zwykle budzi naturalny sprzeciw i protesty ze
strony czytelnikbw. W polskiej i na jezyk polski ttumaczonej literaturze
jezykoznawczej i teoretyczno-komunikacyjnej mamy na ten temat przynaj-
mniej kilka wartoSciowych opracowanl, ktére w zasadzie objasniajg nam to
szokujace zjawisko z pozycji komunikacyjnej i czesciowo lingwistycznej. Nie
pokuszono sie jednak - przynajmniej mnie nie jest znana taka proba - o opi-
sanie systemu polskiej pisowni stosowanej w polskim Internecie i o jej ocene
oraz nie probowano opracowa¢ ewentualnego normatywnego projektu orto-
grafii w tego typu komunikacji.

Podejmujgc owe problemy, zamierzamy tylko zwr6ci¢ na nie uwage, nie
roszczac sobie pretensji do ich nawet pobieznego opracowania. Zastanowimy
sie jednak nad trzema gtéwnymi aspektami ortografii internetoweyj:

- komunikacyjno-spotecznymi;

- niektérymi wewnetrznymi, systemowymi;

- wzajemnymi relacjami miedzy utrwalong ortografig oficjalng a powstajaca
internetowg i zalezno$ciami miedzy nimi.

1 Por. np. B. Chacinski: Wypasiony stownik najmtodszej polszczyzny. Krakéw 2003;
M. Dagbrowska: Jezyk e-maila jako hybryda mowy i pisma. W: Jezyk a komunikacja 1. Zbiér
referatéw z konferencji ,,Jezyk trzeciego tysigclecia”. Krakéw 2-4 marca 2000. Red. G. Szpila.
Krakéw 2000; W. Godzic¢: Jezyk w internecie: czy piszemy to, co myslimy? W: Jezyk w mediach
masowych. Red. J. Bralczyk, K. Mosiotek-Ktosinska. Warszawa 2000; Porozmawiaj-
my o rozmowie. Lingwistyczne aspekty dialogu. Red. M. Kita, J. Grzenia. Katowice 2003;
W. Lubas: Polskie gadanie. Podstawowe cechy i funkcje potocznej odmiany polszczyzny. Opole
2003.
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Jezeli chodzi o pierwsza grupe zagadnien, to warto zwrdci¢ uwage na na-
stepujgce:

1. Powstanie nowej, internetowej wspolnoty komunikacyjnej. Liczba twor-
cow i czytelnikow tekstow internetowych powiekszyta sie w ostatnich latach
do takich rozmiardw, ze stanowig oni powazng grupe spoteczno-komunikacyj-
ng w obrebie polskiej (i internacjonalnej) wspolnoty komunikacyjnej, zdolng
do wypracowania wiasnych regut dla sieciowego przekazu informacji pisem-
nych2, w dodatku - regut koniecznych.

2. Rozszerzenie i wzmocnienie znaczenia internetowego komunikowania
jako formy komunikacji globalnej, przede wszystkim szybkiej, przestrzennie
nieograniczonej, a spotecznie powszechnie dostepnej. Uwaza sie, ze: ,,Wspot-
czesna mediawizacja komunikowania bywa postrzegana analogicznie do po-
przedniego, rewolucyjnego przewartosciowania, jakim byto przeobrazenie sie
pierwotnego, oralnego systemu modelujacego w system pismienniczy (Ong)”3.

3. W zwigzku z wiaczeniem komunikacji internetowej w system kultury
popularnej (popkultury) o nieograniczonym potencjalnie zasiegu nastepuje na
tym poziomie ,rywalizacja kultur” wysokiej i popularnej. Tradycyjna orto-
grafia, nalezaca do kultury wysokiej, nie moze ustgpi¢ bezkonfliktowo libe-
ralnemu (jezeli nie wrecz chaotycznemu) systemowi ortograficznemu stosowa-
nemu w niektorych tekstach internetowych. Powstaje wiec sprzecznosc, ktorg
moga, przynajmniej czesciowo, rozwigza¢ instytucje normatywne.

4. W Internecie wykorzystuje sie wszystkie znaki semiotyczne wystepujace
w Swiecie komunikatoréw, ale znaki graficzne wéréd nich przewazajg. Ob-
stugujg one z jednej strony teksty, dla ktérych sie¢ stanowi wytgcznie zwykte
medium, podobnie jak czasopisma, ksigzki, z drugiej za$ - stuzg zastepczo jako
media foniczne, usitujace odda¢ naturalng, méwiong forme jezyka za pomoca
roznych grafemow. Zjawisko to rozmaicie sie w literaturze polskiej nazywa:
»~wtorna oralno$c¢”, ,,wtorna pismiennosc”, ,,rozszerzona pismiennosc”, ,,telepis-
mienno$¢”, ,,nowa pismienno$¢” itp.4 W procesie normowania ten aspekt
przekazu internetowego nalezy uwzglednié.

W drugiej grupie problemdéw trzeba wymieni¢ pewne charakterystyczne
cechy ortografii internetowej, ktore wystepujg w tekstach ,,wtornie oralnych”,
czyli takich, ktére majg charakter naturalnej rozmowy (sg to gtéwnie czaty
i fora, listy e-mailowe, w pewnym zakresie tez btogi). W tego typu tekstach
spotykamy ,,wyzszy stopient ingerencji w materialno$¢ tekstu”s, tzn.:

2 W Polsce dostep do Internetu ma ok. 22% mieszkafncdw, a regularnie wykorzystuje go
ok. 16%, przy czym wiekszo$¢ uzytkownikoéw sieci stanowi mtodziez do 24 roku zycia (dane
z 2002 roku). W 2005 roku Internet ma sie sta¢ powszechnie dostepny.

3 K. Skowronek, M. Rutkowski: Media i nazwy. Krakéw 2004, s. 9.

4 lbidem, s. 16.

s W. Godzi¢: Jezyk w internecie..., s. 176.
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- uwalnianie sie od podwojonych liter, rzadko, np.: ¢z = ¢, sz = s, wy-
jatkowo: ni = n, mi = m;

- uwalnianie sie od znakéw diakrytycznych, czesto, np.: ,,JJak im nie wstyd?
Zeby okras¢ kosciul to jest straszne dostanom kare na ziemi a co bendzie po
$mierci? :P (~kleszcz, 2004-01-25)"; ,,zrobig zabawe” (zrobig zabawe);

- ozywianie liter niefunkcjonalnych w oficjalnej ortografii, np. X, Q (por.
dyskusje na temat pisowni X)6 oraz réznych znakéw znajdujacych sie
w klawiaturze komputerowej, np. < ~

- wprowadzanie nowych uktadoéw graficznych i kombinacji literowych nieist-
niejacych w tradycyjnej ortografii, jak uzywanie wytgcznie duzych liter, co
oznacza wysoki stopien ekspresji, krzyk, np.: ,A.. Poco laska jak i tak
blachara zuci cie i pujdzie do kogo$ innego. ~bajor ze starga. 2004-08-14",
B: ,,0j misku od kolesia z TAAAKA ortografia to ja bym tez uciekla ~buha-
haha... 2004-08-14”; A: ,Zapomniat jak z Pawlakiem rozdawali PGR-y
ludzig, ktézy rolictwo widzieli w reportarzach ~tim 2002-10-30”; B: ,,JJAK

»W reportazach« ~S.0.S 2002-10-30"; D: ,,Jeszcze jedno - powinno by¢
»ludziom«. ~RaV 2002-10-30”; A CO MOZNA ROBIC W MIESCIE,
OPROCZ CPANIA | SIEDZENIA PRZY KOMPIE? JAK SIE NIE MA
WYSTARCZAJACO DUZO KASKI TO WSZEDZIE JEST DO D... !
~ESI 2004-01-197;

- nierzadko wprowadzanie pisowni fonetycznej, np.: Pozdroofki (= poz-
dréwki, tj. pozdrowienia), noski (= nozki), hiperpoprawne: naprafde (= na-
prawde), bosze! (= boze);

- podwajanie, a nawet zwielokrotnianie, znakdw literowych na oznaczenie
akcentu, iloczasu w artykulacji, zwykle nacechowanej emocjonalnie, np.:

dania naukowe dowodzg, ze u kobiet libido rosnie mniej wiecej do 50 roku
zycia. Natomiast u mezczyzn zaczyna spadaC juz od 30 roku zycia))))
Pozdrawiam ... ~prababcia 2004-11-21"; A: ,,Nastka nie jest taka gtupia, bo
skad watesiak miatby mature? ~Aa 2003-10-10"; B: ,,hahahahaahahaha-

A: ,Jedli takie osoby jak Watesa, Krzaklewski i Sniadek wiasnym auto-

6 A: jaka w koncu jest poprawna forma???? ~tuki 2004-01-10"; B: ,,W jezyku polskim
»seks« oczywiscie ;) ~KwiAtUszek 2004-01-10"; C: ,,0j, chtopczyku... zalezy, czy po polsku czy
po angielsku chcesz méwi¢. »Sex« jest stowem angielskim, »seks« - polskim. A to, ze wielu
uzywa (czesto tamanej angielszczyzny w swoich wypowiedziach, to juz zupetnie inna ... ~anglistka
2004-01-10"; D: ,,08le sex po angielsku, a seks po polsku!!!, Jedna i ~Karolka 2004-01-10";
E: ,[pierwsza] i druga forma sa poprawne! Mozna uzywac jednej jak i zaréwno drugiej!
Pozdroofki: D 2004-01-10”; F: ,,No wiasnie nie - bo po angielsku »sex« to pte¢ madrale
~Wo_Ja_Ann2004-01-10”; G: ,,PLEC, matotki po prostu PLEC, a do tych spraw jest pare innych
okreélen -PECIOWOSC 2004-01-10",
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rytetem gwarantujg, ze Solidarno$¢ odciefa sie od polityki, to chyba nie ma
powodu, aby im nie wierzy¢. ~777, 2003-11-11 14”; B: ,,BUUUHAAAHA-
AHAHAHA! i ~huehuehue 2003-11-117; C: ,,tym panom to my juz
dziekujemy ~Polacy 2003-11-11"

- wprowadzanie cyfr i liter spoza polskiego zasobu, np.: A: ,,Ale mam nadzieje,
ze kto$ zagma o co mi chodzi:) w moim wieq”; B: ,,zagumalem i zgadzam
sie w zupetno$ci (2003-12 05)”; a wiec g = ku (czyli jedna litera za dwie),
przy czym ta ,0szczedna regula” staje sie szybko zasada pisowni inter-
netowego forum, ktéra tez dowolnie bywa naruszana, nie przynoszac
,»,08zczednosci”, np.: zaqumalem (qu = ku); czeste zapisy typu 3ma ‘trzyma’,
wie3k ‘wietrzyk’ przynoszg jeszcze wieksze oszczednosci, bo zamiast trzech
liter mamy tylko jeden znak;

- szerokie stosowanie skrétow leksemow (zjawisko z pogranicza stowotwor-
stwa i ortografii), np.: real, spoko!!!, pozdro; tym skréconym wyrazom trudno
bytoby przypisa¢ poza tekstem odpowiednie znaczenie, poniewaz tylko
w teks$cie ujawnia sie ich forma gramatyczna, gdyz wyrazajg one rzeczow-
niki (‘rzeczywisto$¢’, ‘spokoj’, ‘pozdrowienie/pozdrowienia’), czasowniki (‘u-
spokoj sie/uspokojcie sie’, ‘pozdrawiam/pozdrawiamy’), a nawet przystowki
(‘w rzeczywistoSci’, ‘spokojnie’); powitanie siema moze znaczyC ‘cze$¢'7, ale
tez ‘jak sie masz/jak sie macie’; skraca sie takze nazwy miejscowosci, np.:
Krak = Krakéw, Wrocek = Wroctaws;

- ograniczanie w powaznym stopniu lub wrecz pomijanie pisowni wielkimi
literami nazw przedmiotéw wyrdznionych (imion, nazwisk, miejscowosci
itp.);

- ograniczanie lub pomijanie znakéw interpunkcyjnych, acznie z kropka, np.:
sprzykro mi ale taka wiasnie jest prawda :(wybaczyc mozna ale zaufaé
i zapomnie¢ nie! czymaj go krotko :(~greg 2004-11-08)”; ,,mam chtopaka
ma 20 lat ja mam 17 no i mam welki problem bo zalezy mi na opinii moich
kolezanek bo on nie jest tadny ale ja chce z nim byc lecz moje gmpele
twierdza ze mam z nim zerwac bo on jest poprostu mato pociggajacy ze
zastuzytam na lepszego prosze pomozcie mi co ja mmm robie dodam jes-
cze ze naprafde zalezy mi na opinii innych pomozcie mi (~ Karolinka,
2003-05-26 19:40:37)”;

- czedciej niz w innych typach komunikacji razace naruszanie zasad alter-
natywnej pisowni foneméw [Z] = z/rz, [U] = ul6, [X] = h/ch, [E]
[E] = a, e/on, om/en, em, por.: ,| to jest prezydent przedstawiciel pol-
skiego narodu. Wstyd i chanba. U-boot., 2004-09-24"; , Jestem $rednio przy-

7 Por.: ,siema! ja tez dwa lata jestem z jednym - mala 2004-02-07"

8 Por.: ,Ja tez z Kraka, podaj namiary (2004-02-08)”; ,,U nas we W-ocfcu bedzie parkowanie
bezptatne w centrum (Kaska 2003-11-30)"; ,,We Wrocku! - chyba w Wachocku! (~stoliczanin
2003-11-30".
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stojny mimo to zdazalo sie ze kilka razy podrywaty mnie bardzo atrakcyjne
kobiety ~arek 2004-10-12”; ,,Co za hamstwo! Ja protestuje! Za co goJade
jutro do Brukseli ztorzy¢ protest! Za co nie tak nie mozna! ~ Pedofilio,
2004-02-197;

- bardzo szerokie stosowanie konwencjonalnych znakéw ikonicznych, tzw.
emotikon6w, smajléw (Smieszkéw), utworzonych na podstawie tradycyjnych
znakow graficznych alfabetu tacifiskiego w potgczeniu ze znakami inter-
punkcyjnymi i typograficznymi, np.: ,,Ok. To przybij pigtke;-)) Zamiast
poddania proponuje skorupka remis;-))) 2003-12-18; ,,~:))))). Niech Ci
bedzie, przybijam! Troche diugo to trwato, ale mialem co$ waznego do
zrobienia. Mitego dnia. ~@. 2003-12-18”; a oto inne znaki: @—>—
- kwiatek;)))))) —=>----- petny uSmiech;:-)} - nabity w butelke; |* (- dawaj
grabe; 1)*) - powyzsza oferta zostata przyjeta pozytywnie; +:-) - kardynat
glemp; + <;-) - jan pawet Il; :-= ( - adolfhitler?; =]:-)= - wuj sam; 8(|-)b
- czerwony kapturek?; Oo0:)& - babcia (z czerwonego kapturka); (zAp
- napoleon; 7:) - ronald reagan.

Wszystkie wymienione sposoby przystosowania znakéw konwencjonalnych
do zapisu tekstdw prymarnie méwionych polegajg na skracaniu (upraszczaniu,
ekonomicznym oszczedzaniu) tradycyjnych form zapisu i utrwalonych zasad
ortograficznych. Nie zapetniajg one jednak luki informacyjnej, ktérg tworzg
inne znaki semiotyczne stosowane w komunikacji bezposredniej face to face,
takie jak: ,[...] kod gestow, mimika, prozodyczne kody rozmaitych zjawisk
gtosowych, takich jak $miech, ptacz, tempo mdwienia, wysokos¢ i sita gtosu,
a nawet kod proksemiczny, wyznaczajacy reguty przestrzeni i czasu w za-
chowaniach komunikacyjnych”9. W pewnym zakresie funkge te miatyby pet-
ni¢ emotikony.

Jak juz powiedzieliSmy, innowacje ortograficzne w zapisach internetowych
nie sg ujete w reguly, chociaz takie probujg ustali¢ sami uzytkownicy Internetu.
W zasadzie petna zgoda wystepuje co do emotikonéw. Ostatnio odbyty sie
dyskusje na temat ich stosowania i poszerzania listy (por. Aneks 1, 2) oraz
ich oceny komunikacyjnej. W wypowiedziach dyskutanci aprobowali emoti-
kony. Liste emotikonow (buziek) systematycznie sie uzupetnia, a redakcje, np.
czatdbw w Onecie, sporzadzajg specjalne instrukcje co do sposobu ich uzywania
w tekstach (por. Aneks 3). Emotikony pod wzgledem semantycznym stanowig
obudowe ramy komunikacyjnej przekazu, np.: ,A: Fajnie Damianku ze za-
kombinowales z ta obecnoscig thx :))))))))); B: Polecam sie na przysztosé
hiehiehie; A: w tym miesigcu strajkujemy NIE PLACIMY za net... przykro
nam xiondzol: ( B: pomyst dobry ale____ ;))))))- mam pewne obawy :(”10, ale

9 S. Grabias: Jezyk w zachowaniach spotecznych. Lublin 1997, s. 294.
10 A. Tomanek: Osobliwosci komunikacji internetowej. Praca magisterska. Uniwersytet
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tez daleko wykraczajg poza sfere ekspresywng i sg piktogramami poje¢ wy-
razeniowych. Ich konwencjonalizacja odpowiada ogdlnej tendencji do skraca-
nia i ekonomicznosci przekazéw internetowych. Oczywiscie, abrewiacja do-
konuje sie ze szkoda dla wyrazisto$ci dystynkcji jednostek znaczeniowych,
kreatywnosci jezykowej i stylistycznej, prowadzi do schematyzacji komunika-
cji. Emotikony spetniajg jednak pewne funkcje identyfikacyjne w odniesieniu
do uczestnikow aktow komunikacyjnych; na ich podstawie rozr6zniajg oni
swoich, czyli osoby dobrze przygotowane do internetowej rozmowy, od przy-
godnych debiutantow, ktdrzy nie umiejg sie postugiwa¢ emotikonami. Tacy
osobnicy sg traktowani jak pofanalfabeci.

Inaczej rzecz wyglada z ,,naruszaniem” regut tradycyjnej ortografii. Stali
i obyci internauci wszelkie skroty stosujg bez skrepowania i bez poczucia
przekraczania barier kulturowych, a nawet w celu identyfikacji srodowiskowej
- internautycznej - demonstrujg te umiejetnosci i te sprawnos¢ (np. w postugi-
waniu sie skrétami). Domagajg sie tez oficjalnego stanowiska w sprawie
uproszczen (por. np.. ,,A moze panowie prof, zajelibyScie sie¢ wywaleniem
z jezyka pisanego O, Z, CH Osiem lat podstawéwki zamiast uczy¢ sie komu-
nikacji w jezyku polskim nacza sie bezmy$lnej bzdury, ktéryj do konhca i tak
nie potrafi wiekszo$¢ rodakow ~wyborca, Onet.pl 2004-10-29”). Wigkszos¢
jednak dyskutantéw zdecydowanie potepia naruszanie tych regut, a jezeli nie
pietnuje wprost, to w dyskusji chetnie wykorzystuje jako ,,argument z auto-
rytetu” a rebours, tzn. negatywnie jako brak autorytetu/prestizu (por.: ,,Bytas
po takim doktoracie jak ja po medycynie. Doktorzy, czyli naukowcy, nie robig
bltedéw ort., a jak piszg to uzywajg cho¢ przecinkéw. Nie przelewaj swoich
komplekséw do netu, bo nie umiesz si¢ nawet porzadnie [wystowi¢] ~Esta
2003-11-02”; ,,0t6z wiasnie. Chcesz sie »doktorze« dowartosciowaé to
[naprawde] piszesz rzeczy niestworzone do neta. Czy Ty chociaz do matury
dotartas, bo sadzac po stylu i bykach, ktore sadzisz jak szalona, to raczej nie.
~mgr 2003-11-02”). W dyskusji na forum o instynktach mezczyzn wzieta
udziat uczennica liceum. Napisata nastepujacy post ,,Ja nosze bardzo czesto
krétkie spudniczki nawet w Srodku zimy, chodze do 3 LO i wychodze z za-
tozenia ze kiedy bede nosie krétkie spudnice? jak bede stara i groba? Najwiecej
przykrych uwag spotyka mnie ze strony nauczycielek: o... jaka krutka spud-
niczka, Nie zimno ci itp. A koledzy sie tylko patrza. i niech sobie patrza
jak maja na co dopuki nie robig tego nachalnie i wulgarnie. Uwazam ze to
jak sie ubiera dziewczyna nie thtumaczy zachowania mezczyn. co oni sa zwierze-

SIE ..~ CHCemnm» E.: | Potwierdzam, SLD to szajka”, F.: ,,a moze te osty wybraty
nas pierwszy raz?! Wybiorg jeszcze wiele razy. Damy troche nadzieji i juz mamy baranow”.
Onetpl. 2003-08-06.
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Sposrod okoto 60 wypowiedzi odnoszacych sie do tej wypowiedzi ponad
50 dotyczyto bezposrednio lub posrednio ortografii. Przede wszystkim ganiono
w rozny spos6b autorke: 1) ,naucz sie dziewczyno ortografii i gramatyki
a potem no$ krotkie spodniczki to bedzie ok: ~zyczliwa:)) P 2003-03-08";
2) ,,DOBRE!!! Wprowadzmy to do ustawy: wolno dowolnie sie ubiera¢ i mie¢
prawo do ochrony przed gwattem po zdaniu matury! Nie umiesz ortografii
- do burdelu!! ~PRZYSZtLY PREZYDENT 2003-03-09”; 3) ,,spudniczka
pisze sie przez 6 ty ttuku ~banol 2003-03-08”; 4) ,KRETYNKA ~mirun
2003-03-08”; 5) ,,Jednak mam wrazenie ze dtugos$¢ twojej spddniczki odpo-
wiada twojemu phytkiemu rozumowi. Trudno jest dobrze sie uczyc i pisa¢
z taka ortografia. No chyba ze jestes dobra z anatomi cziowieka... ~ Angel
2003-03-08"; 6) ,,buziaczek o bardzo matym rozumku... ~krzy$ 2003-03-08";
7) ,,}dobrze sie uczysz?? to chyba w najgorszej zawodowie. Moj brat w | klasie
Szkoty Podstawowej pisze poprawniej niz Ty! Widocznie w Twoim przypadku
»tadna — Pusta« pasuje idealnie... Zakfadaj krétkie spddniczki, ~Rock
4 eveR2003-03-09”; 8) ,sugar, a W OGOLE pisze sie osobno dlupia lato
hahahaha ~kobieta 2003-03-08”; 9) ,,A ja osobiscie wole kobiety w spodniach
i z umiejetnoscig ortograficznego pisania... Na panie w mini patrze przelotnie.
Na gtupie panie w mini nawet nie patrze ~ Konserwatysta 2003-03-08”; 10)
»ale tepa KRETYNKA. zal mi twojej matki ~sd 2003-03-08"; 11) ,,W jakim to
liceum mozna sie uczyc¢ robigc tak razace btedy ortograficzne?? Skornczytas sie
uczy¢ w szkole podstawowej? tadne nogi nawet pokazywane nie wystarczg
zeby do czego$ w zyciu doj$¢, ~ zdegustowany 2003-03-09"; 12) ,,Dziewczyno
weZz Ty sie schowaj! Albo naucz sie ortografii! Nie lepiej sie schowaj! Tak
bedzie lepiej dla nas wszystkich. A w jakim miescie to LO? Kami ~Fanta
2003-03-09”.

W mniejszosci znalezli sie obroncy uczennicy: 1) ,,Ortografia nie Swiadczy
0 poziomie inteligencji tylko o poziomie wyksztatcenia. Nie jej wina ze jej nie
nauczyli :P~ha 2003-03-09”; 2) ,taaaa, a ja nosze krotkie spddniczki, ale
ani w pracy ani w nauce mi nie przeszkadzajg, zapewne inne $rodowisko
2003-03-08”; 3) ,,.Banda gamoni, odpisuje zeby chwytac za stéwka kogo$ kto
wyraza swojg opinie nie na temat ortograf! $Smieszne. P.S ubierajcie sie jak
chcecie, ja jestem tolerancyjny :) ~Pawet 2003-03-08"; 4) ,,Alez kochanie - nie
»dyslekcje«, tylko: »dysleksje«. To po pierwsze. Po drugie, jesli juz, na-
zwatabym to raczej dysortografig. Niemnej jednak sadze, iz dziewcze po prostu
nigdy sie ortografii nie uczyto, ~Natalia 2003-03-09”; 5) ,,luuuudzie wyluuzuj-
cielll jakie zakompleksione sepy zebraty sie na forum, jaka konserwa, jacy
purysci jezykowi, zapalcie se trawke!! moze zobaczycie $wiat w troche innych
barwach... i paradoksalnie zaczniecie mys$le¢. ~rasta 2003-03-09”.

Tylko pojedyncze osoby stwierdzity, ze naruszanie zasad ortograficznych
jest prawem wypowiedzi internetowych, np.: ,,wprowadzmy lepiej: Purysci
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prawo netu drewniacy ! ~rasta 2003-03-09", ale tez spotkaty sie z riposta,
np.. ,A net, czy nie net, brak ortografii jest wynikiem niechlujstwa, a nie
wyroznikiem sieci. Ttumaczcie tak sobie wiasne nieuctwo! ~deduch 2003-03-
09”. Dochodzi takze do polemik miedzy dyskutantami: A: ,,LUDZIE DAJCIE
SPOKOJ Z TA ORTOGRAFIA, SKLADNIA ITD. BO TO SIE ROBI
NUDNE JAK FLAKI Z OLEJEM!!II KRYTYKUJECIE A SAMI ROBICIE
BLEDY GORSZE OD INNYCH! NIE STAC WAC JUZ NA INNA WY-
POWIEDZ NIZ WYTYKANIE BLEDOW?? NUDZIARZE. ~wkurzona
2003-11-02”; B: ,,Nie zycze sobie zadnych ogélnikdw. Ja btedéw nie robie.
Natomiast naprawde NIE MA OBOWIAZKU PISANIA W NECIE. A nie-
ktorzy tak wiasnie do tego podchodzg, by¢ moze ty tez. Jest doskonate po-
wiedzenie »jak nie potrafisz«, .. ~Ewa 2003-11-02”,

Autorka doczekata sie takze dydaktycznego pouczenia co do dalszego jej
udziatu w dyskusjach internetowych: ,,Twoja ortografia >»>Buziaczku« jest
okropna, tyle bykow [w] tekscie, ze az wstyd! Chyba tylko ogladasz TV itp.,
nic nie czytasz? Raczej nie pisz wiecej, bo draznisz tym ludzi. OK? ~non-
buziaczek 2003-03-09”.

Jak widaé, opinie o osobach, ktére naruszajg zasady ortograficzne, sa ostre
i nietolerancyjne. Kierowane ad personam, sg ztoSliwe, a nawet brutalne.
Gorzej z realizacjg tych zasad w praktyce. Btedéw mamy mnoéstwo. Trudno sie
zresztg dziwic, jezeli dostep do Internetu jest otwarty dla kazdego, kto roz-
porzadza sprzetem i ma wole uczestnictwa w publicznej dyskusji.

Gdyby kto$ chciat podda¢é ocenom normatywnym ortografie i w ogéle
jezyk ujawniony w dyskursywnej komunikacji internetowej, doszedtby do
pesymistycznych wnioskéw. Biad na bfedzie. Ale tak chyba nie wolno zjawiska
oceniat, jezeli traktujemy te komunikacje funkcjonalnie. Tylko takim jezykiem
i takg ortografig owa grupa spoteczna moze sie porozumiewac. Jest to bo-
wiem ,,mowa zapisana” - inaczej ,,pismo mowy” - a nie samo pismo i sama
tylko mowa. To ona tworzy wzory, ktorym predzej czy pdézniej poddadzg sie
wszyscy, ktérzy w sieci bedg poszukiwaé partneréw do rozmowy. Mamy
oczywiscie stuszne gtosy nawotujace do poprawnosci, zwlaszcza ortograficznej,
ale wszystko zalezy od gatunku tekstu. Teksty od redakcji, edukacyjne, wy-
powiedzi intelektualistow, instrukcje, pisma urzedowe winny zachowac formy
zalecane przez norme 0golng. Ale namietna dyskusja, w jakiej biorg udziat
tysigce niewyksztatconych lub zaledwie podksztatconych internautéw, ktorzy
nigdy nie zdotajg podda¢ sie normie pisanej, poniewaz tego sie nie nauczyli,
ale majg prawo rozmawiac, daje im tez prawo do wypowiadania si¢ za pomocg
,»SWojego pisma”, bedacego obrazem ich osobowosci i ich mozliwosci. Zapytaj-
my, co lepsze i pozyteczniejsze: masowo$¢ uczestnictwa w dyskusji, w swojej
grupie komunikatywnej, autentyczno$¢ zgodna z prawda, czy normatywna,
skodyfikowana poprawnos$¢ ortograficzna, ktéra - co z gory przewidujemy
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- wykluczy wiekszo$¢ uczestnikow rozmowy. Nie unikniemy jednakze nega-
tywnego wpltywu chaotycznej - jak dotad - internetowej ortografii na komuni-
kacje pozasieciowa. Rozroznianie bowiem kanatéw i mediéw przekazu nie jest
automatyczne, zwlaszcza u mtodziezy. Dla dydaktyki ortografii wynika z tego
dos¢ kiopotliwy wniosek: nadeszto jeszcze jedno potezne utrudnienie w jej
nauczaniu.



ANEKS

1. Wybrane emotikony

- Rézy kwiat...
- ..drugi kwiat...
----- - .0 trzeci...
- .0 czwarty...
D-- - Tulipan
-I-,-C| - Makéwka
cl ] - Kubek kawy
c[%6] - Kawa wzmocniona...
c\ / - Herbatka...
c\%/ - ...po goralsku
(;(_) - Piwko...
Cc@ - .1 duze piwko
c(%) - tzw. ,,U-boot”
Y - Szampan
v - 50g...
\% - 100g...
={l - Butelczyna
U - Puszka napoju...
(X0|)) - Podwojny hamburger
n[1 - Kakao
Al-] - Kakao z kozuszkiem...
-@- - Pierscionek
- Swieca...
- ..zZgasta
<i «<<< - Indianska strzata
c) - Kowbojski kapelusz
@=I - Wybuch atomowy
- Miecz
-(- - Kusza
(-0) - Mysliwiec TIE z ,,Star Wars”
O--m - Klucz
#:0\:0/:0\:0/:0\|||]| - Totem
*<|<|<I= - Choinka
>[] - Telewizor
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2. Nowe emotikony proponowane w dyskusji

A: ,,a to znacie??? <=====28§ hehe pewnie nie ale powiem wam ze to sam wy-
myslitem...(~wertymor, 2002-09-18”; B: ,.ejjj... chyba gdzie$ to widziatem... :C ~pe-
dro2002-09-18; C: ,Nalezy Ci sie nagroda ~:-)>2002-09-18”; D: ,/(*)\ >Ko-
SMITA<® [/ \ (=$ERAS, 2002-09-18”; A: ,,panienka w wodzie (A)(A) ;).G(V)
lub (A)(A)).((V) ~ (~is, 2002-09-18)";
B: ,Lepiej bytoby tak: (0)(0) ).( (V) :-))))) —~ Skrzetny 2002-09-18”; C: ,,moja jest
w stroju kapielowym! ~is 2002-09-18; Tyle, ze zdekapitowana. :) ~G 2002-09-18";
D: ,.co to znaczy »zdekapitowac«? ~al 2002-09-18; E: ,,capus - facinskie gtowa
zdekapitowany = pozbawiony gtowy Pies_Andaluzyjski 2002-09-18; F: ,,A nie przy-
padkiem caput? Disce puer latine! ~OFCA 2002-09-18”

3. Instrukcja wewnetrzna nt. czatowania za pomocg obrazkdw i buziek

Mozesz réwniez urozmaici¢ i wzbogaci¢ pisany tekst
przez wstawienie obrazkéw i buziek.

Czym rbznig sie obrazki od buziek?

Obrazki to po prostu obrazki tematyczne, ktére
pozwalajg wam na urozmaicenie rozmowy. Czekamy na
Wasze propozycje na nowe obrazki. Piszcie!

Buzki, czyli emotikony, to obrazki pomagajace w
okreslaniu nastroju czatujacego.

Jak uzupehnia¢ tekst obrazkiem lub buzka?

Istniejg trzy sposoby - wybierz najwygodniejszy
dla siebie:

1. Kliknij przycisk [OBRAZKI], [BUZKI], wybierz
obrazek i kliknij w niego myszka. Pojawi sie on

od razu w tekscie - gotowy do wystania.

2. Mozesz uzy¢ kombinacji klawiszy Ctrl+G,
wywotujgcej okno z obrazkami lub Ctrl+S,
wywotujacej okno z buzkami. Nastepnie napisz
pierwsze litery nazwy obrazka i zaakceptuj jego
wybdr przez nacisniecie ENTER.

3. Wpisz //nazwa_obrazka.

Istniejg, tzw. emotikony podstawowe, np: :-), :-(,
-/ itd. W przypadku takich buziek wprowadziliSmy
dodatkowo zamiane znakdw tekstowych, czyli :), a
odpowiadajacy mu obrazek. Jesli chcesz, aby
emotikon tekstowy zamienit sie w obrazek, to pisz
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buzke bez ,,noska”, czyli ;) a nie Buzki z
noskami pozostawmy sympatykom tekstowych
emotikonow.

Kiedy juz uznasz, ze chcesz wysta¢ to, co napisate$
- wstawite$ wiasciwy obrazek, a tekst nie wymaga
modyfikacji - naci$nij myszka przycisk [WYSLIJ]

albo klawisz ENTER.

Bnaancnas Jltobacb

MOJIbCKOE TMNMPABOINMMNCAHVE B MHTEPHETE;
MPECTMXX OPULIMAHIBHON OP®OTPA®UN 1 OBYYEHWE EW

Pe3ome

B cTaTbe paccMaTpuBa/ii KOMMYHUKATUBHO-06LLECTBEHHbIA 1 CUCTEMHbI acnekT opdo-
rpagum B VIHTEpHETE, a TakXXe B3aMOOTHOLLEHUSI MEXAY YCTOsBLUENCS oduLmanbHOi opdorpa-
tueli 1 HoBooGpasytoLLelica B VIHTepHeTe. ABTOP OMWCbIBaeT XapaKTepHble YepTbl opdorpa-
tun B VIHTEpHeTe, cpeay MpoyMx Takue, KakK MCHE3HOBEHUE AMAKPUTUUECKMX 3HAKOB, MCMOSb-
30BaHMe He(lyHKLMOHabHLIX B ouumanbHoi opdorpacumn 6yke X, Q, BBefeHve ungp 1 6yks
13 HEeMobCKOro COCTaBa, LUMPOKOE YNoTpe6ieHe COKPaLLEHWIA leKCeM, a TakKe KOHBEHLMOHaT-
bHbIX WKOHWYECKMX 3HaKOB.

ABTOp o06pallaeT BHUMaHWE Ha MOMbITKY YCTAHOBMEHWUS WHTEPHET-MO0/b30BaTeNeNnsaMum
npasun ynoTpe6neHusi oporpatmyecknx HOBOBBEAEHUI; NPUBOAUT TakKe MHEHUS MHTEPHET-
-nonb3oBaTeneli 0 nMuax, KOTopble, 06Lasch NOCpeAcTBOM VIHTepHEeTa, HapyLlualoT npasuia
TpaguuMoHHOM opdorpacun. ABTOP CTaBUT BOMPOC: Jlyulle /1M MacCoOBOCTb y4yacTusi B AMC-
Kyccun B VIHTepHeTe unm KoautuLumpoBaHHOe MpaBUIbHOE MPaBOMNMCcaHme, KOTOPOe WUCKIHUUT
MHOTMX Y4YaCTHUKOB?

ABTOp NOAYEPKMBAET BAMSHUE opdorpatmm B VIHTEpHETE Ha KOMMYHMKauuio BHe CeTu
1 Ha CBSi3aHHble C 3TUM 3aTpyfHeHUsi B 06yuyeHUM opdorpaduu B LUKOSE.

Wiadystaw Lubas

POLISH INTERNET SPELLING -
PRESTIGE OF OFFICIAL ORTHOGRAPHY AND ITS TEACHING

Summary

The article deals with the communicational, social and systemic aspects of Internet spelling
and the correlation between official, fixed spelling and Internet spelling, which is still being crea-
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ted. The author discusses characteristic features of Internet spelling, such as the rejection of
diacritics, greater use of non-functional letters (e.g. X, Q), introduction of figures and letters from
outside Polish alphabet, wide use of abbreviations, lexemes and conventional iconic signs.

The authors points out Internet-users’ attempts to codify the rules of using orthographic
innovations. He also quotes Internet-users’ opinions concerning people who communicate brea-
king the traditional rules of spelling. He also poses a question what is better: a mass participation
in Internet discussions or a codified orthographic accuracy which would exclude many users?

The author stresses the negative impact of Internet spelling on non-Internet communication
and growing difficulties in teaching spelling at school.



